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عادل اشكبوس
به زیبایی پَر
نام های دخترانه با ریشه های فارسی، ترکی و عبری

به معني پروانه است و در  شاهنامۀ فردوسی نام مادر فريدون، 
پادشاه پیشدادی و همسر آبتین است. 

فرانك بدَُش نام و فرخنده بود              
به مهر فريدون دل آگنده بود

از پیوند » پرَ+وين«؛  يعنی دختري زيبا به سفیدی، ظرافت و 
زيبايی پر.   واژه وين در کردی شمالی هنوز به معنی »مانند« 
کاربرد دارد. اين نام يادآور شاعر توانا و شیرين سخن ايرانی 
پروين اعتصامي است. شگفت آن است که دارندگان اين نام 

اغلب از بانوان توانای ايرانی هستند.

نامي جهانی با ريش��ۀ عِبری اس��ت. به معنی  ش��اهزاده. در 
کتاب هاي لغت دربارۀ معنی اين نام هم انديش��ی نیست. در 
فرهنگ های لغت به معانی خالص، صاف و ناب آمده است. 

چه حاصل زان که دانی کیمیا را              
مس خود را نكردی زر سارا

شكل يونانی شدۀ نام آکادی »سَمّور-آمات« است که »هديۀ 
دريا« معني می دهد. س��میرا نام فرمانده جنگجوی بابل بوده 
 است. اغلب سمیرا را نامي عربي مي پندارند، اما در هیچ کشور 
عربي اين نام به کار نمي رود. در عربي نام  »سَمیرۀ« به معنی 

دختر افسانه گوي شب  به کار مي رود. 
برخي سمیرا را »دختر کوچك س��بزه رو« يا » داراي پوست 
گندمگون « معني مي کنند،  اما در اين صورت بايد » سُمَیراء« 
بر وزن فعَُیلاء و مانند حُمَیراء خوانده  شود نه  سَمیرا. سمیرا 
کوتاه شدۀ »سِمیرامیس « است؛ يعني ملكه زيباروي بابل که 

شاه آن سرزمین به افتخار او باغ هاي معلقّ بابل را ساخت.
ملكۀ  افسانه ای )حدود سال 800 ق م ( که به مدت هشت سال 
فرمانروای بابل بود. برخی تاريخ دانان می گويند که سمیرامیس 

ايرانی بود.
سمیرامیس از زندگی در بابل به ستوه آمده و بابل برای او خسته کننده 
شده بود. همسرش برای رفع اندوه او با قدرت بي اندازه اي که داشت 

دستور داد بنايی را در کرانۀ رود فرات بسازند.


